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PROGRAM STUDIOW PIERWSZEGO STOPNIA — RUSYCYSTYKA

dla naboru 2022/2023

WYDZIAL NAUK SPOLECZNYCH | HUMANISTYCZNYCH

KIERUNEK STUDIOW: RUSYCYSTYKA

FORMA STUDIOW: STACJONARNA

TYTUL ZAWODOWY NADAWANY ABSOLWENTOM: LICENCIAT

PROFIL KSZTALCENIA: PRAKTYCZNY

PRZYPORZADKOWANIE DO DZIEDZIN NAUKI: NAUKI HUMANISTYCZNE

WSKAZANIEM DYSCYPLINY WIODACEJ (min. 50% pkt ECTS):

PRZYPORZADKOWANIE DO DYSCYPLIN NAUKOWYCH (wedtug punktéw ECTS) WRAZ ZE

Nazwa kierunku: RUSYCYSTYKA

Punkty ECTS

liczba %
jezykoznawstwo (dyscyplina wiodgaca) 167 92
literaturoznawstwo 14 8
Tabela 1. Sumaryczne wskazniki charakteryzujace program studiow
l.p. | NAZWA WSKAZNIKA WARTOSC
1. | Liczba semestréw i punktéw ECTS konieczna do ukonczenia studidow 6/181
2. | taczna liczba godzin zajeé 2886
3. | taczna liczba punktéw ECTS, jaka student musi uzyskaé w ramach zajeé 91
prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub
innych oséb prowadzacych zajecia
4. | tgczna liczba punktdw ECTS przyporzadkowana zajeciom ksztattujgcym 95
umiejetnosci praktyczne
5. | taczna liczba punktéw ECTS, jaka student musi uzyskaé w ramach zajeé 9
z dziedziny nauk humanistycznych lub nauk spotecznych — w przypadku (dla nauk
kierunkéw studiéw przyporzadkowanych do dyscyplin w ramach dziedzin | spotecznych)
innych niz odpowiednio nauki humanistyczne lub nauki spoteczne
6. | taczna liczba punktéw ECTS przyporzgdkowana zajeciom do wyboru 66
7. | taczna liczba punktéw ECTS przyporzadkowana praktykom zawodowym 36
8. | Wymiar praktyk zawodowych 960
9. | W przypadku stacjonarnych studiéw pierwszego stopnia i jednolitych 60
studidow magisterskich liczba godzin zaje¢ z wychowania fizycznego.
10. | taczna liczba godzin zaje¢ prowadzonych z wykorzystaniem metod nie dotyczy
i technik ksztatcenia na odlegtos¢

Zasady i formy odbywania praktyk zawodowych okresla szczegdétowo program praktyk.




KONCEPCJA | CELE KSZTAtCENIA ORAZ SYLWETKA ABSOLWENTA

Ksztatcenie na kierunku Rusycystyka, studia pierwszego stopnia wpisuje sie w realizacje misji i strategii
rozwoju Uczelni. Po ukonczeniu studiéw absolwent otrzymuje tytut zawodowy licencjata.

Celem ksztatcenia jest wyposazenie studentéw w zaawansowang wiedze w zakresie dyscyplin naukowych
wtasciwych dla kierunku Rusycystyka, a takie wyksztatcenie praktycznych umiejetnosci jezykowych i
pozadanych kompetencji spotecznych w przysztej dziatalno$ci zawodowej. Koncepcja ksztatcenia wychodzi
naprzeciw oczekiwaniom i potrzebom otoczenia spoteczno-gospodarczego w regionie, uwzgledniajac jego
specyfike, w szczegblnosci w sektorze ustug zwigzanych z jezykowgq obstugg srodowiska biznesowego, w tym
w zakresie ttumaczen, a takze dotyczacych wykorzystania jezyka rosyjskiego w obstudze granicznej w
zakresie spedycji, logistyki i administracji celno-skarbowej (np. komunikacja ustna, opracowywanie
dokumentéw, asystowanie przy ttumaczeniu). Potozenie w poblizu granicy z Biatorusig powoduje, ze miasto
Biata Podlaska i okolice sg terenami skupiajgcymi firmy ustugowo-handlowe obstugujgce lub wspétpracujace
z klientem rosyjskojezycznym oraz firmy branzy transportowo-logistyczno-spedycyjnej i celnej. Jednym z
wymogoéw rekrutacyjnych w wiekszosci firm jest biegtos¢ w postugiwaniu sie jezykiem rosyjskim —
specjalistycznym. Z tego powodu bardzo dobra znajomosé jezyka rosyjskiego stanowi olbrzymi potencjat,
ktory moze by¢ kluczowy przy uzyskaniu pracy na lokalnym rynku. Celem ksztatcenia jest zatem
przygotowanie specjalisty w zakresie jezyka rosyjskiego sprawnie postugujgcego sie tym jezykiem w
Srodowisku zawodowym, ktéry moze znalezé zatrudnienie w zaktadach pracy na stanowisku:

1. w przypadku modutu do wyboru z zakresu Rosyjski jezyk biznesu z translatorykq

- konsultanta jezykowego ds. komunikacji biznesowej miedzy partnerami z UE i Rosji oraz z innych krajow
rosyjskiego obszaru jezykowego;

- asystenta biurowo-jezykowego w firmach turystyczno-hotelarskich i przedsiebiorstwach handlowo-
ustugowych rynku lokalnego i regionalnego, w ktérych wymagana jest bardzo dobra znajomos¢ jezyka
rosyjskiego oraz umiejetnosci praktyczne z zakresu ttumaczen, w tym specjalistycznych;

- pracownika z biegtg znajomoscig jezyka rosyjskiego w instytucjach panstwowych i kulturalno-spotecznych
odpowiadajgcego za kontakty z partnerem zagranicznym — rosyjskojezycznym;

2. w przypadku modutu do wyboru z zakresu Jezyk rosyjski w logistyce i administracji celno-skarbowej

- specjalisty ds. obstugi klienta rosyjskojezycznego w firmach transportowo-logistyczno-spedycyjnych oraz
agencjach celnych rozlokowanych wzdtuz wschodniej granicy Polski;

- pracownika z biegtg znajomoscig jezyka rosyjskiego w instytucjach panistwowych odpowiadajgcego za
kontakty z partnerem/obstuge petenta zagranicznego — rosyjskojezycznego.

Po ukonczeniu studidw absolwent jest specjalistg w zakresie jezyka rosyjskiego. Posiada wiedze z zakresu
jezyka umozliwiajgcg swobodne i poprawne postugiwanie sie jezykiem rosyjskim w mowie i pisSmie oraz
komunikowanie sie w jezyku zachodnioeuropejskim, a takze rozumie praktyczne zastosowanie tej wiedzy w

przysztej dziatalnosci zawodowej. Absolwent dysponuje zaawansowang wiedzg z zakresu dyscyplin



naukowych witasciwych dla kierunku Rusycystyka tj. jezykoznawstwa i literaturoznawstwa, w odniesieniu do
mozliwosci jej wykorzystania w dziataniach praktycznych w $rodowisku zawodowym powigzanym z
kierunkiem studiow. Wiedza ta obejmuje znajomos¢ pojeé, termindw i najnowszych osiggniec tych dyscyplin
i jest przydatna w praktycznych zadaniach w dziatalnosci zawodowej. Ponadto absolwent posiada wiedze
dotyczgcg znajomosci zasad jezyka specjalistycznego zgodnie z wybranym modutem, ktérg potrafi
wykorzysta¢ w efektywnej komunikacji oraz wykonywaniu zadain w réznych sytuacjach zawodowych. Zna i
rozumie spoteczno-kulturowe zasady i strategie komunikacji ustnej i pisemnej w jezyku rosyjskim, zasady
tworzenia dyskursu zaleznie od sytuacji komunikacyjnej, a takze rejestry jezykowe stosowane w Srodowisku

akademickim i zawodowym zwigzane z kierunkiem studiow.

W zakresie umiejetnosci absolwent postuguje sie jezykiem rosyjskim w stopniu zaawansowanym na
poziomie biegtosci C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego Rady Europy oraz jezykiem
zachodnioeuropejskim na poziomie B2 ESOKJ, co pozwola mu zaistnie¢ w réznych dziedzinach dziatalnosci
zawodowe] zwigzane] z klientem zagranicznym i wspodtpracg miedzynarodowq. Absolwent posiada
umiejetnosci praktycznego wykorzystywania zdobytej wiedzy przy opracowywaniu zagadnien z zakresu
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa. Jest przygotowany do funkcjonowania w przestrzeni spotecznej,
interkulturowej i zawodowe] specjalisty w zakresie jezyka rosyjskiego. Potrafi sprawnie i efektywnie
komunikowa¢ sie, wyszukiwa¢, selekcjonowaé i krytycznie ocenia¢ przydatnosé informacji w kontekscie
akademickim i zawodowym z wykorzystaniem réznych technik. Postuguje sie jezykiem specjalistycznym w
mowie i pismie w stopniu umozliwiajgcym sprawng i efektywng komunikacje oraz wykonywanie zadan w
Srodowisku pracy. Posiada tez umiejetnosci pracy zespotowej i rozwigzywania problemow pojawiajgcych sie
w Srodowisku naukowym i zawodowym. Potrafi wykorzystywaé nowoczesne narzedzia technologiczne w
nauce i pracy. Posiada umiejetnos$¢ ustawicznego samoksztatcenia, samodzielnie planuje i indywidualizuje

proces ksztatcenia w zaleznosci od srodowiska naukowego i zawodowego, w ktérym pracuje.

W zakresie kompetencji spotecznych absolwent jest gotow do krytycznej oceny posiadanej wiedzy i rozumie
potrzebe jej ustawicznego pogtebiania. Jest gotédw do wypetniania zobowigzan spotecznych i
odpowiedzialnego petnienia rél zawodowych, a takze przestrzegania zasad i norm etycznych obowigzujgcych
w $rodowisku zawodowym oraz myslenia i dziatania w sposéb przedsiebiorczy. Wykazuje postawe gotowosci
do bycia otwartym na kontakty miedzykulturowe, jest przygotowany do dziatania na pograniczu kultur oraz

Swiadomy roli komunikacji miedzykulturowe;j.

W cyklu ksztatcenia student ma mozliwos¢ wyboru jednego z dwdch modutéw:



- modut do wyboru z zakresu Rosyjski jezyk biznesu z translatoryka

Absolwent otrzymuje tytut zawodowy licencjata. Jest przygotowany do pracy w instytucjach i podmiotach
ustugowo-handlowych, w ktérych wymagana jest umiejetnos¢ sprawnego postugiwania sie jezykiem
rosyjskim ogdlnym i specjalistycznym w sytuacjach zawodowych. W ramach tego modutu student uzyskuje
wiedze i doskonali praktyczne umiejetnosci postugiwania sie specjalistycznym jezykiem rosyjskim, m.in.
prowadzenia korespondencji handlowej, sporzgdzania dokumentacji, uczestniczenia w spotkaniach i
negocjacjach z rosyjskojezycznym partnerem biznesowym, przygotowania prezentacji. Jest wyposazony w
umiejetnosci praktyczne z zakresu ttumaczen, w tym ttumaczen specjalistycznych w biznesie, handlu i
ekonomii oraz ttumaczen tekstéw uzytkowych, biurowych, reklamowych i medialnych. Absolwent potrafi
stosowac skuteczne techniki i strategie ttumaczeniowe w ttumaczeniu korespondencji oraz dokumentacji
biznesowej. W ramach tego modutu absolwent uzyskuje takze kompetencje w zakresie komunikacji
miedzykulturowej w sferze biznesu, w tym rdznic i podobienstw kulturowych, mozliwych konfliktéw

miedzykulturowych.

- modut do wyboru z zakresu Jezyk rosyjski w logistyce i administracji celno-skarbowej

Absolwent otrzymuje tytut zawodowy licencjata. Jest przygotowany do pracy w firmach branzy
transportowo-logistyczno-spedycyjnej i celnej, w ktérych wymagana jest umiejetnos¢ sprawnego
postugiwania sie jezykiem rosyjskim ogdlnym i specjalistycznym w sytuacjach zawodowych. W ramach tego
modutu student uzyskuje dodatkowg wiedze z zakresu transportu i spedycji oraz srodowiska administracji
celno-skarbowej. Doskonali praktyczne umiejetnosci postugiwania sie specjalistycznym jezykiem rosyjskim
w obstudze granicznej, w spedycji, logistyce i stuzbie celno-skarbowej. Potrafi sporzgdzac oraz ttumaczyé
dokumentacje i korespondencje wifasciwg dla srodowiska zawodowego. Zdobyte umiejetnosci jezykowe z
jezyka rosyjskiego w zakresie administracji celno-skarbowej, obstugi granicznej, spedycji i logistyki utatwia
absolwentom prace w instytucjach sektora publicznego (Placéwki Strazy Granicznej, Urzagd Celno-Skarbowy)

oraz firmach sektora prywatnego (agencje celne, firmy spedycyjne i transportowo-logistyczne).

Absolwent studidw pierwszego stopnia na kierunku Rusycystyka jest przygotowany do podjecia studiow

drugiego stopnia lub studiéw podyplomowych.



EFEKTY UCZENIA SIE ZAKLADANE DLA KIERUNKU RUSYCYSTYKA

STUDIA PIERWSZEGO STOPNIA, PROFIL PRAKTYCZNY

Tabela odniesien efektéw kierunkowych do charakterystyk 6 poziomu Polskiej Ramy Kwalifikacji

dla naboru 2022/2023

Symbol Kierunkowe Odniesienie do charakterystyk 6
efektu efekty uczenia sie poziomu Polskiej Ramy Kwalifikacji
kierunkowego Symbol Symbol
uniwersalnych charakterystyk
charakterystyk | drugiego stopnia
pozioméw PRK?
w PRK -
pierwszego
stopnia?!
WIEDZA
K_wo1 posiada zaawansowang wiedze o P6U_W P6S_WG
gtéwnych kierunkach rozwoju i
wybranych zagadnieniach szczegétowych
w zakresie jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa, w tym o wtasciwych
dla tych dyscyplin teoriach naukowych,
metodologii, faktach, zjawiskach oraz
rozumie zastosowania praktyczne tej
wiedzy w dziafalnosci zawodowej
specjalisty jezykowego
K_W02 znairozumie w zaawansowanym stopniu PeU W P6S WG
pojecia i terminy jezykoznawcze, a takze
wybrang  terminologie z  zakresu
literaturoznawstwa oraz zastosowania
praktyczne tej wiedzy w dziatalnosci
zawodowe;j specjalisty jezykowego
K_wWo03 posiada zaawansowang wiedze z zakresu P6U_ W P6S WG
systemu jezyka rosyjskiego zorientowang
na praktyczne zastosowanie oraz rozumie
W zaawansowanym stopniu zagadnienia z
wymienionego obszaru
K_wWo4 zna i rozumie w zaawansowanym stopniu P6U_W P6S_WG
metody analizy i interpretacji wytworéw
kultury wiasciwe dla tradycji
rosyjskojezycznego obszaru jezykowego
K_WO05 zna i rozumie wybrane zjawiska P6U W P6S_ WK
odnoszace sie do realidw politycznych,
spoteczno-gospodarczych, historyczno-
kulturowych rosyjskojezycznego obszaru
jezykowego
K_WO06 posiada wiedze 1z zakresu jezyka P6U W P6S_ WK

specjalistycznego  zorientowang na
praktyczne zastosowanie w dziatalnosci




filologicznej i zawodowej specjalisty
jezykowego w obstudze jezykowej
podmiotéw i instytucji gospodarczych
oraz rozumie strategie rozwijania
sprawnosci jezykowych z
wykorzystaniem wiedzy z w/w zakresu

K_W07

zna i rozumie prawne i etyczne
uwarunkowania réznych rodzajéw
dziatalnosci  zawodowej  specjalisty
jezykowego, w tym ma podstawowa
wiedze na temat zasad oraz pojec
dotyczacych ochrony wiasnosci
intelektualnej i prawa autorskiego

P6U_W

P6S_WK

K_WO08

ma wiedze z zakresu podstawowych
technik  ttumaczenia, elementarnej
terminologii oraz zasad wykonywania
ttumaczen i rozumie jej zastosowanie w
dziatalnosci filologicznej i zawodowe;j
specjalisty jezykowego

P6U_W

P6S_WK

K_W09

zna i rozumie trendy rozwojowe i
fundamentalne dylematy wspodtczesnej
cywilizacji

P6U_W

P6S_WK

K_W10

zna i rozumie socjolingwistyczne oraz
spoteczno-kulturowe zasady i strategie
komunikacji ustnej i pisemnej w jezyku
rosyjskim, w tym zasady tworzenia
dyskursu zaleznie od sytuacji
komunikacyjnej, a takie rejestry
jezykowe stosowane w S$rodowisku
akademickim i zawodowym specjalisty
jezykowego

P6U_W

P6S_WK

K_W11

zna i rozumie zasady tworzenia i rozwoju
form przedsiebiorczosci witasciwych dla
dziatalnosci  zawodowej  specjalisty
jezykowego, w tym zasady
funkcjonowania podmiotow
gospodarczych oraz wiasciwg
terminologie

P6U_W

P6S_WK

UMIEJETNOSCI

K_U01

potrafi porozumiewac sie, uzywajagc w
stopniu zaawansowanym réznych
kanatéw i technik komunikacyjnych w
jezyku rosyjskim na poziomie biegtosci C1
oraz w wybranym jezyku
zachodnioeuropejskim na  poziomie
biegtosci B2 Europejskiego Systemu
Opisu Ksztatcenia Jezykowego Rady
Europy jako uzytkownik samodzielny

P6U_U

P6S_UK

K_U02

potrafi operowa¢ w jezyku rosyjskim
pojeciami z jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa i innych dyscyplin

P6U_U

P6S_UW




naukowych wtasciwych dla programu
studiow na kierunku Rusycystyka

K_U03

potrafi wyszukiwaé, analizowacd i ocenia¢
przydatnos¢ informacji w zakresie
formutowania poprawnych i efektywnych
komunikatéw w jezyku rosyjskim

P6U_U

P6S_UW
P6S_UK

K_U04

potrafi wiasciwie wykorzystywac nabyta
wiedze przy opracowywaniu w jezyku
rosyjskim zagadnien z zakresu
jezykoznawstwa, literaturoznawstwa
oraz innych dyscyplin  naukowych
wiasciwych dla programu studidw na
kierunku Rusycystyka

P6U_U

P6S_UW

K_U05

potrafi  formutowa¢ i analizowad
problemy badawcze, dobiera¢ metody i
narzedzia badawcze oraz opracowywac i
prezentowaé wyniki, a takze zastosowac
te umiejetnosci w praktyce

P6U_U

P6S_UW
P6S_UK

K_U06

potrafi merytorycznie argumentowac i
whioskowac z wykorzystaniem pogladow
innych autorow

P6U_U

P6S_UW
P6S_UK

K_U07

potrafi rozpoznawac¢ rézine rodzaje
wytworow  literatury  rosyjskiej i
powigzanych z nig dziedzin oraz
przeprowadzaé¢ ich interpretacje z
zastosowaniem typowych metod

P6U_U

P6S_UW
P6S_UK

K_U08

potrafi  wykorzystywa¢  wiedze i
umiejetnosci jezykowe, w tym
postugiwac sie jezykiem specjalistycznym
w mowie i w piSmie w stopniu
umozliwiajgcym sprawng i efektywna
komunikacje, w tym w sferze dziatalnosci
zawodowe;j specjalisty jezykowego

P6U_U

P6S_UW
P6S_UK

K_U09

potrafi zastosowaé zdobytg wiedze,
umiejetnosci jezykowe i zawodowe w
dziataniach  praktycznych  specjalisty
jezykowego w celu pozyskiwania danych,
tworzenia informacji, formutowania i
rozwigzywania ztozonych i nietypowych
probleméw, a takze wykonywania zadan
zawodowych w warunkach nie w petni
przewidywalnych z uzyciem krytycznej
analizy i syntezy tych informagji,
wiasciwych Zzrddet, metod i narzedzi

P6U_U

P6S_UW

K_U10

potrafi wykorzysta¢ posiadang wiedze, w
tym z zakresu jezykoznawstwa oraz
znajomosci aktow prawa wewnetrznego,
procedur do planowania pracy wiasnej,
wykonywania zadan typowych dla
dziatalnosci  zawodowej  specjalisty
jezykowego w sposdb rutynowy i

P6U_U

P6S_UW




innowacyjny, aby doprowadzi¢ do
zamierzonych celéw

K_U11

potrafi postugiwac sie posiadang wiedzg i
umiejetnosciami zréznicowanego
wykorzystywania technologii
informacyjnej, w tym zaawansowanych
technik informacyjno-komunikacyjnych
(ICT) w nauce i w pracy zawodowej
specjalisty jezykowego

P6U_U

P6S_UW

K_U12

stosuje techniki ttumaczenia w zaleznosci
od funkcji tekstu i sytuacji
komunikacyjne;j wykorzystujac
odpowiednie narzedzia i metody
ttumaczeniowe w dziafalnosci
filologicznej i  pracy zawodowej
specjalisty jezykowego; potrafi dokonac
analizy ttumaczonych tekstow

P6U_U

P6S_UW

K_U13

potrafi na potrzeby filologiczne i
zawodowe planowad i organizowad prace
indywidualng i zespotowg, a takie
samodzielnie rozwijaé strategie
doskonalenia sprawnosci jezykowych
niezbednych do samodzielnego
planowania i realizacji wtasnego uczenia
sie przez cate zycie

P6U_U

P6S_UU
P6S_UK
P6S_UO

K_U14

potrafi w dziatalnosci zawodowej
specjalisty jezykowego wykorzystywadé
nabyta wiedze z zakresu jezykoznawstwa
oraz innych dyscyplin  naukowych
wiasciwych dla programu studidw na
kierunku Rusycystyka, w tym
opracowywaé zagadnienia i operowacd
pojeciami, wtasciwie dobierajgc zrodta i
informacje z nich pochodzgce, dokonujgc
oceny, krytycznej analizy i syntezy tych
informacji, z wykorzystaniem wtasciwych
metod i narzedzi

P6U_U

P6S_UW

KOMPETENCIJE SPOLECZNE

K_K01

jest gotdw do krytycznej oceny poziomu
swojej wiedzy i ustawicznego jej
pogtebiania, w tym doskonalenia
umiejetnosci  jezykowych, uznawania
znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu
probleméw poznawczych i praktycznych
oraz zasiegania opinii ekspertéw w
przypadku trudnosci z samodzielnym ich
rozwigzaniem; podejmuje dziatania na
rzecz rozwoju osobistego i zawodowego

P6U_K

P6S_KK

K_K02

jest gotéw do wypetniania zobowigzan
spotecznych, bycia otwartym na
réoznorodnosé jezykowo-kulturows,

P6U_K

P6S_KO




okazywania tolerancji i szacunku wobec
innych  narodow w celu unikania
stereotypow i uprzedzen

K_KO03 jest gotéw do uczestnictwa oraz P6U_K P6S_KO
wspoétorganizowania dziatalnosci na rzecz
srodowiska spotecznego, uczestnictwa w
zyciu  kulturalnym i spotecznym,
korzystania z réznych medidw i réznych
jego form (zaréwno w jezyku rodzimym,
jak i w jezyku obcym); monitoruje i
rozumie  aktualne  wydarzenia w
stosunkach miedzynarodowych oraz ich
uwarunkowania

K_K04 jest gotéw do odpowiedzialnosci za P6U_K P6S_KR
wtasng prace zawodowa i petnione role
zawodowe; postepuje w sposdb etyczny,
przestrzega zasad i norm obowigzujgcych
w $rodowisku zawodowym, dba o
dorobek i tradycje zawodu, a takze
podejmuje dziatania na rzecz rozwoju
osobistego i zawodowego

K_KO05 jest gotow do podejmowania dziatan na P6U_K P6S_KO
rzecz nowych rozwigzan, problemoéw
poznawczych i praktycznych, w tym w
srodowisku pracy, do myslenia i dziatania
w sposOb przedsiebiorczy

10dniesienie do charakterystyk uniwersalnych pierwszego stopnia na poziomie 6 kody
Zgodnie z zatgcznikiem do Ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o Zintegrowanym Systemie
Kwalifikacji (Dz. U. z 2020, poz. 226)

W zaawansowanym stopniu - fakty, teorie, metody oraz ztozone
zaleznos$ci miedzy nimi. P6U_W
Réznorodne, ztozone uwarunkowania prowadzonej dziatalnosci.
Innowacyjnie wykonywac zadania oraz rozwigzywac ztozone i nietypowe
Efekty umiejetnosci problemy w zmienionych i nie w petni przewidywalnych warunkach.
student potrafi: Samodzielnie planowa¢ wtasne uczenie sie przez cate zycie.
Komunikowac sie z otoczeniem, uzasadnia¢ swoje stanowisko.
Kultywowania i upowszechniania wzoréw wtasciwego postepowania w
Srodowisku pracy i poza nim.

Samodzielnego podejmowania decyzji, krytycznej oceny dziatan | P6U_K
wtasnych, dziatan zespotow, ktérymi kieruje i organizacji, w ktérych
uczestniczy, przyjmowania odpowiedzialnosci za skutki tych dziatan.

Efekty wiedzy
student zna i rozumie:

P6U_U

Efekty kompetencji
student jest gotow do:

2Stosowane opisy przedstawione ponizej — zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa
Wyiszego z 14 listopada 2018 r. w sprawie charakterystyk drugiego stopnia efektow uczenia sie dla
kwalifikacji na poziomach 6-8 Polskiej Ramy Kwalifikacji (Dz.U.2018, poz.2218).

P6S WG charakterystyka drugiego stopnia efektow uczenia sie dla kwalifikacji na poziomie 6 PRK w zakresie
- wiedzy: zakres i gtebia — kompletnos¢ perspektywy poznawczej i zaleznosci.

P6S WK charakterystyka drugiego stopnia efektow uczenia sie dla kwalifikacji na poziomie 6 PRK w zakresie
- wiedzy: kontekst — uwarunkowania, skutki.

P6S UW charakterystyka drugiego stopnia efektéw uczenia sie dla kwalifikacji na poziomie 6 PRK w zakresie
- umiejetnosci: wykorzystanie wiedzy— rozwigzywane problemy i wykonywane zadania.




P6S UK charakterystyka drugiego stopnia efektow uczenia sie dla kwalifikacji na poziomie 6 PRK w zakresie
- umiejetnosci: komunikowanie sie - odbieranie i tworzenie wypowiedzi, upowszechnianie wiedzy w
srodowisku naukowym i postugiwanie sie j. obcym.

P6S UO charakterystyka drugiego stopnia efektow uczenia sie dla kwalifikacji na poziomie 6 PRK w zakresie
B umiejetnosci: organizacja pracy — planowanie i praca zespotowa.

P6S_UU charakterystyka drugiego stopnia efektéw uczenia sie dla kwalifikacji na poziomie 6 PRK w zakresie
umiejetnosci: uczenie sie — planowanie wtasnego rozwoju i rozwoju innych oséb.
P6S_KK charakterystyka drugiego stopnia efektéw uczenia sie dla kwalifikacji na poziomie 6 PRK w zakresie

kompetencji spotecznych: ocena — krytyczne podejscie.

P6S KO charakterystyka drugiego stopnia efektow uczenia sie dla kwalifikacji na poziomie 6 PRK w zakresie
- kompetencji spotecznych: odpowiedzialnosé - wypetnianie zobowigzan spotecznych i dziatanie na rzecz
interesu publicznego.

P6S KR charakterystyka drugiego stopnia efektow uczenia sie dla kwalifikacji na poziomie 6 PRK w zakresie
- kompetencji spotecznych: rola zawodowa- niezaleznos¢ i rozwoj etosu.

SPOSOBY WERYFIKACII | OCENY EFEKTOW UCZENIA SIE OSIAGNIETYCH PRZEZ STUDENTA W TRAKCIE
CALEGO CYKLU KSZTAtCENIA

Weryfikacja osigganych efektéw uczenia sie na kierunku Rusycystyka nastepuje poprzez zaliczenia i
egzaminy (formy te sg podane dla kazdego przedmiotu w planie studiéw), proces dyplomowania, a takze w
trakcie realizacji procesu dydaktycznego z wykorzystaniem wtasciwych dla danego przedmiotu metod,
technik i narzedzi pracy.

Sposoby weryfikacji i oceny zaktadanych efektéw uczenia sie zalezne sg od ich kategorii.

W zakresie wiedzy przyjmujg najczesciej forme pisemnych i/lub ustnych egzaminéw, kolokwidw i prac
kontrolnych z wykorzystaniem stosownych dla danego przedmiotu typdw zadan (np. eseje, pytania otwarte,
pytania ustrukturyzowane, testy wielokrotnego wyboru, zadania dobierania itp.). Wtasciwie dobrane typy
zadan kontrolnych sg ukierunkowane zaréwno na sprawdzenie wiedzy, jak i na poziomie wyzszym niz sama
znajomosc¢ faktow — wymagajg od studentéw odpowiedniego poziomu zrozumienia nabywanej wiedzy, tj.
umiejetnos$ci analizy, syntezy, interpretacji oraz samodzielnego rozwigzywania probleméw. Wiedze
studentdéw weryfikuje sie rowniez na podstawie ich aktywnego udziatu w analizach i dyskusjach wybranych
zagadnien podczas zaje¢, prezentacji samodzielnie przygotowanych opracowan i/lub innych materiatéw.

Sposoby weryfikacji efektdw uczenia sie w zakresie umiejetnosci i kompetencji spotecznych obejmuja
przygotowywane przez studentéw: wystgpienia indywidualne i zespotowe na podstawie przegladu i analizy
literatury przedmiotu, wypracowania, sprawozdania, prace projektowe, w tym prezentacje z
wykorzystaniem zaawansowanych technik informacyjno-komunikacyjnych. Istotng role odgrywa réwniez
biezgca ocena pracy studentdw na zajeciach, tj. ich aktywny udziat w dyskusjach, praca indywidualna, w
parach i w grupach, w tym rozwigzywanie zadan wymagajgcych umiejetnosci krytycznej analizy, syntezy i
tworczej interpretacji.

W celu udokumentowania procesu rozwoju sprawnosci jezykowych, nabywania umiejetnosci akademickich
oraz autonomii przez studentdw stosuje sie rowniez portfolio, ktére moze dodatkowo zawiera¢ ocene
kolezenska i samoocene danego studenta. Dla wszystkich efektéw przedmiotowych istnieje ich mozliwosé
weryfikacji za pomocg wiecej niz jednego narzedzia.

Prowadzgcy okresla szczegdtowe efekty uczenia sie i sposob ich weryfikacji, a nastepnie umieszcza je w karcie
przedmiotu. Osiggniecie wszystkich efektéw uczenia sie okreslonych dla poszczegdlnych zaje¢ oznacza
realizacje zatozonej koncepcji ksztatcenia na prowadzonym kierunku.



Podsumowujgc, weryfikacja i ocena efektow uczenia sie osigganych przez studenta w trakcie catego cyklu
ksztatcenia odbywa sie poprzez:

1) ocene biezgcego przygotowania studenta do zajec i aktywnosci podczas zajec — ocenianie ciggte, pytania
zamkniete i otwarte, éwiczenia sprawdzajace, udziat studenta w pracy catej grupy/w podgrupach/w parach;
2) prace etapowe — pisemne i/lub ustne kolokwia/testy srédsemestralne i koricowe, sprawdziany, prace
zaliczeniowe — eseje, prezentacje multimedialne, zadania praktyczne realizowane metodg projektu, referaty;
3) egzaminy — w formie pisemnej i/lub ustnej;

4) praktyki zawodowe — zgodnie z Regulaminem praktyk oraz wymogami wyszczegdlnionymi w programie
praktyk (dokumentacja przebiegu praktyk w dzienniku praktyk i ocena stopnia osiggniecia poszczegdlnych
efektow uczenia sie przez studenta w Karcie weryfikacji efektéw uczenia sie, w raportach / sprawozdaniach
z praktyk — dokumentacja w portfolio);

5) proces dyplomowania — zgodnie z Regulaminem studiéw polega na przygotowaniu pracy dyplomowej
przez studenta oraz przeprowadzeniu jej obrony podczas egzaminu dyplomowego koriczacego studia; praca
dyplomowa podlega procedurze weryfikacji antyplagiatowej oraz ocenie przez promotora i recenzenta.



